ne umetno-obrinifkim uéencem naj se da-
Jejo take predloge, na katerih so narisani
predmetje kolikor mogote v zvezi z obrijo
dotitnega utenca ali pa vsaj vplivajo na
izobrazbo okusa, obliko- in barvoznanstva,

e) [Modeliranje ali vpodab-
ljanje. Vaje v posnemanji plastiskih pred-
log (mavénih kalupov in jednostavnih u-

metno-obriniskih  predmetov) v glini in
vosku po sistematifkem udnem navodu in
z ozirom na uéencevo obrt in na =nov, v
kateri je doti¢ni predmet izdelan (les, ka-
men, glina, kovine i. . d.) Posebno na-
predni ufenci naj se tudi vadijo modelirati
po dobrih fotografijah in delarskih narisih.
Ako obrt zahteva, naj se vadijo tudi uéenci

v ablikovanji in ulivanji.] —2—

Knjiga Slovenska

v

XIX. veku.

LCampa® in igro  De-
se drugih stvarl vravnal
Fr. Cegnar za tedanje Slov. drustvo in
slov. gledalidte*; na pr. Rodoljubi
lgra v treh dejanjih iz deskiga poslovenil
(Vid. Ljubljan. Casnik 1. 1851 &. 8—44).
Naznanjal je v tem tedaju zlasti slov-
gtvene novine, p. Zvezdice od Rado-
slava Razlaga (1. 103. 104); Zora, ju-
goslavenski zabavnik za godinu 1852, od
Radoslava Razlaga i Ivana Vinkovida;
Koledarcik slovenski od dr. J. Blei-
waisa za | 1862 itd. Priporotil je Drui-
tvo za jugoslavensko povestnico
(str. 32), ktero mora, ako hote svoj namen
doseci, z enako pazljivim otesom kakor
za Hervaiko, se ozirati na Serbsko, v Dal-
macio, v Bosno in na Slovensko; zavoljo
tega bi bilo pa tudi gotovo prav, da bi
sostavke v svoj letnik jemalo v ilirskem,
serbskem in slovenskem jeziku, kakor mu
bodo poslani ... Ako vse to prevdarimo,
ménimo, da bi ne bilo napéno, ako bi

Kakor opero
borah®, tako je

druge jugoslavenske Ze obstojece druftva |

stz Zagrebikim gzjedinile; na pr. ljub-
ljansko zgodovinsko drustvo, ki bolj Zivo-
tari, kakor zivi, od kterega se komaj v
Ljubljani vé, da obstoji, ki nima ne obilne
podpore, ne dovelinih potrebnih pripo-
mockov, ki je v svoji podlagi trohljeno,

v osnovi zastarano; #e¢ to gre zlo navskriz,
da se pedd s slovensko dogodividino v
nemikem jeziku, kar se %Ze s pravim za-
popadkom zgodovine ne more nikakor vje-
mati itd. (str. 126)*. — To priporoéilo je
ponatisnila ,Slov, Béela® s pristavkom:
LK temu lepemu in imenitnemu povabilu
iz roke nafega neumornega spisatelja, g
Fr, Cegnarja, nemamo ni¢ druzega prista-
viti, kakor seréno Zeljo in prodnjo, da bi
si ga vsi Slovenci, posebno pa vsi Slo-
venski domorodei k sereu vzeli. Mi Slo-
venei fe nemamo druztva za slovensko po-
vestnico, tudi bodemo javeljne kedaj u
stanu, ga osnovati. Evo! brati Jugosla-
veni nas vabijo in klidejo, Slovenci sto-
pimo u bratovsko kolo jugoslavensko (str.
28, 1!1* — Knaffelnovi Zolski milodari
(str. HY) itd.

Ker je Cegnar nekoliko pohvalil, ne-
koliko pograjal Razlagove . Zvezdice
in Zorp® zlasti gledé medanice v pisavi,
glodé lepoglasja in nedoslednosti ali ne-
doverfenosti, pozval ga je fa na odgovor
v RBoeli® (1852 str. 32): Odprto pis-
mice g. Cegnarju. Nato se je odzval
Cegnar v Novicah (str. 32): Odgovor na
odperto pismo gospodu Razlagu:
-V 4. listu ,Béele® ste mi 2 mogoéno he-
sedo napisali 4 vpradunja, na ktere naj

L
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Vam odgovor dam. Ker sim pa Ze poprej
odgovoril, kakor ste me Vi prafali (po-
glejte v 108, in 104, list Ljubljanskega
casnika), in ker ne sediva pri zelenej
mizi, &% manj pa na folskej klopi, Vas
zavernem na imenovana lista, Kjer sim
dokazal, kar sim govoril; dvakeat, pra-
vijo. se pa v mlinu pové itd,* — Grajala
sta  Joro® v Novicah tudi Podgorski in
vrednik dr. J. Bleiweis, kterim nasproti
Je LOdgovor gospodom  pretresovaveem
Zore od Radoslava Razlaga® v Beeli (1852
str, 62—64), vendar brez — vspeha!

slujubljanski Casnik 1. 1851 je
pod vrodniftvom K. Melcerja hiral ter
razun vladnih ukazov in vradnih oznanil
le ponatiskoval boljfe spise iz prejEnjih
slovénskih in slovanskih Casnikov: kar mu
v &. 104, poredno napife njegov pomocnik
Fr, Cegnar naslednje ,Slove od brav-
cev®: Z umerlim starim letom se je tudi
kamen zavalil na grob Ljubljanskega cas-
nika. Pefale in pedale so njegove, kakor
mod¢i sivega staréeka, da je moral svojo
osodo zgodej dosedi. To pa ni moglo dru-
gaci biti, ker mu je lnlanjka'm studenca,
iz kterega bi bil zajemal vir zivljenja, ker
“je pogrefeval zraka, v kterem bi bil za-
mogel svoje slabe ude okrepéavati. Da se
ni dvignul visoko, da bi ga bili ¢islali in
hvalili, mu ni zameriti, ker je imel eno
peruto zvezano drugo zlomljeno. Sam si
je trudil stermo na stermem potu, nobeden
mu ni prisel v pomod, nobeden opefanemu
pod pasho segel, toraj ni fudo, da je reva
zafel slabeti in pesati, da je poslednjic
omagal. Svojim prijatlom, ki so ga v svojo
hifo sprejemali in mu niso sovrazni bili,
g¢ poslednji¢ % serfno zahvali in prosi,
da bi spomin na njega v svojih persih
ohranili. Naj podiva na strani svojih rajneih
bratov, slovenskih casopisov. Z Bogom!*
(Gl. Dodatek Koledarju 1. 1854 str. 355
36)! —

Koledaréik slovénski za 1. 1852, na
gvitlo dal dr. J. Bleiweis, ima (str. 27—32)
#Narodske pesmi slovanskih narodov au-
strianskiga cesarstva®, z opombico: Za po-

kudnjo podamo pod tem naslovam venec
micnih parodskib slovanskih pesem v iz-
virnim jeziku in s prevodam slovenskim,
zlozenim skozi in skozi po nadim izverst-
nim pesniku g, Francetu Cegnarju,
razun perve Ceske (Sirotek, posl. L. Jeran)
itd. So pa té-le: Moravska: Pogoji. Slo-
vatka: Barbara. Poljska: Spremini. Ru-
sinska: Krakoviak, Serbska: Zenin. Hor-
vatska: Vojni novik. V prilogi pa je Ceg-
narjeva pesem Kdaj? z napevom (Néhala
kdaj ti bo, mila Slovenja, & tvojga oCe-
sica. padati kaplica itd.). — Novice L
1852 Marko kraljevi¢ i Musa-kesedzija.
lz Serbskega poslovenil Fr. Cegnar (L
i—9). Granicar. Balada, po nem&kem (Po
strazi tiho gor in dol — Koraka granicar),
Slovo Certomira in Bogomile. Budnica
(str. 72). Roza, Po pesmi deski Karla Snai-
dera (str. 73). Zadnja roza (str. 80), Od
kdaj pregovor: ,Ga v gakelj dene?® Poleg
povesti Valvazora v 11. bukvah (Ravbar
i Spanjol 1. 44. 45). Ob posvedenju spo-
minka dr. Preferna v Krajnji 3. julia 1852
(Postavite spominek na gomili 1. 54). Kaz-
novana skopuba (Za mizo pri bokalu vina
— Sedita huda dva skopina L 100). —
Kako napise na pisma narejati
(str. 81. 82), s sklepom: ,Vsacemu je
prosto napis narediti, v kterem si bodi
jeziku; nobeno pismo zavolj tega ne bo
zaostalo ali se zgubilo. Le takrat, ako se
v kake tuje nenifke kraje pife, je sveto-
vati ime kraja tudi v nemskem jeziku pri-
staviti, sicer pa je to nepotrebno, ker
vradniki na Slovenskem, ki imajo & pismi
opraviti, morajo slovensko znati, in no-
beden se ne bo in s¢ ne =mé prederzniti,
pisem, na kterih so slovenski napisi, za-
derzevati, ali kaj druzega zoperpostavnega
z njimi podeti, ker bi sicer kazni zapadel®,

Slovanski popotnik. % novim
letom je vzel knjigo pod pasho in prijel
wslovanski popotnik® za palico, obiskovati
slovanske brate na Jugu in Severu. Hodil
bo po mestih in selih, po dobravah in
gorah, ob bregovih rek in morja; tudi v
barko bo stopil in ogledoval bliznje otoke.
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S potnim listom oskerbljen bo prestopil
tudi austriansko mejo, ogledal skalovito

zemljo Cernogorcev in prebral grobopise |

na osodopolnem Kosovem polji. Obtudoval
ho sive stolpe stare Moskve in krasote
merzlega Petrograda. Poiskal bo grobove
slavnih moz in se nad njimi zjokal. V ve-
selih druzbab s¢ bo razveseloval, v Zo-
lostnih Zaloval. Stopil bo v poslopje veli-
kufa, v hiso umetnika, v ko¢o rokodelca.
Posebno rad pa bo poterkal na vreata ime-
nitnih pisateljev, tiskarnie in kojiznie, kKjor
se bo naj ved fasa mudil, vse bolj ime-
nitne spise v roko vzel in marljive pre-
biral. Vse pa, kar bo tii ali tam imenit-
nega zapazil, ali kar bo od diuzih slo-
vanskih popotnikov slifal | bo skerbno v
svojo knjigo zapisal in Novicam® nazna-
nil®. — Tako je v 1, listu 1852 po No-
vicah pricel spisovati France Cegnar
slovansko in slovénsko slovstvo, kar je z
veliko marljivostjo nadaljeval nekaj let,
deloma celd do 1. 1858 (str. H—405), na
radost in korist vsem rodoljubnim uden-
cem.  Za njim je pregled slovenskega
slovstyva® dajal nam A, K. Cestnikov, po-
sebej od L 1858, dokler je v Letopisn
Slov. Matice 1868, I sestavljati jel .bi-
bliografijo slovensko ali slovensko knjigo-
znanstvo® od zatetka | 1868 dr. K. Costa,
katero opravilo je potem L 1873 prevzel
Ivan Tomsic.

Koledarc¢ik dr. J. Bleiweisov za 1.
185638 ima na éelu pesmico Cegnarjevo;

Zelja Koledaréika,

Zagledal na Savi sim beli dan,
Obiskal bi rad gromedo Drave,
Triglava sturo snedenc glavo,

Bi vidil planjave in breg morji.

Ozerl bi v de2elo 2o hratovo
Na Veltave obljudene bregove,
Kjer Visla podi sreberne valove,
Kjer plavajo barke po Donavi.

Ce smem se vverstiti med brate le,
Ce sinem na poslednji sedez sesti
In Liti prijatel roda zvest]:

N zemljo pokleknem, poljubim jo.

Novice L. 1853: Predpustnica. Po-
| vest za kratek cas (str. 32). C—r. — Gilas-
nik slovenskega slovstva, izdal A,
Janezie 1. 1854 v Celoveu: Pogin Atila.
Serbske: Naj lepéi lov. Jelen in vila, Asan-
Aginica. Bulgarske: Vzrok polgane gore.
Sanje. Ruske: Goljufana. Kako brez mi-
logit. Mladened, Ceske 1—4. Slovagka, No-
vogerska: Lepa pevka. — Terst (Opis str.
44—53) Fr. Cegnar. — Koledardik
I 1854 : Nuj lepia dota (KKaj prinesla je
nevesta  Marku st G610 Noviee:
Konjicek. Moravska (str. 288), Slaov. Be-
rilo za 1L gimn. razred: Granitar. Cerni-
grob, — Koledartek L. 1855: Kuka-
viea (lz kealjodvorskega vokopisa), Cena
starosti, Mraz v sercu. Pred Bogom bomo
vai enaki (Serbska narodna) !
Svemiki delijo blagoslove (Serbska nar,
pes, str. 404). F. €. — Slowv, Berilo za
IV, gimn. razred: Zlati dzreki na pr.:
Boljse je s praviénim ped hoditi, kakor s
krividnim se veziti. Kadar popise slavnih
moz preberamo, =i Zelimo njih lastnosti in
dela, al — njih osode si mnogokrat ne ze-
limo, Raji te z resnico razjezim, kakor da
bi ti z lazjo ustregel. Resnica je duhu to,
kar je ocesu svetloba (str. 187—8) itd. —

Noviee:

Novice L 18H6: Mati svetega Petra
(Serbska nar. pes. str. 112). Zornici (Tebe
Ge gledam, — Ti mi Se sijes itd, str. 124),
Hudobni sin (Serb. n. p. str. 160).  Soln-
deva sestra in pafa tiranin (Po Vuku str.
| 318). Na grobih (Blagor mu, ki se spodije,

— V terni persti v Bogu spi! — Lepe
solnee njemu sije, — Lepfa zarja rumeni
itd. str. 304, Zlozena blezo vize L 1847 efl
Dodatek str. 88). Terst (str. 400 —416 ¢f.
Glasnik slov. slovstva Janezic 1. 1854),
| — Novice L. 1857: V spomin francis-
kanu Fr. Jukitu, umerlemu 200 maja 1857
na Dunaji (str. 24). Zarji (Z zlatim opa-
| som — Strinjag milotno — Nebo in zem-
ljo, — Jutrajna zarja itd. str. 256), Udenec
(Serb. nar. str. 360). Zena bogatega Ga-
vina (Serb. nar. ste. 364), — Noviee L
I1858: Pesem starca (Usem krizev nosi
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moja rama str. 64). Pesem slepca (Po rav-

litd. str. 152). Sanj nemiloserdnega kneza

nici, po stezici hodim str. 96). Vinska terta | (Nott lezi na zemlji, burja tuli itd. str.

in oblaki (Na gorici raste vinska terta

392),

Listek.

Trije stiridesetaki.

1L

Drugi #iridesetak se mi pa i hotel pokazati v
tako ugodni luti, kakor prvi in naj sem abradal svoj
mikroskop, kakor sem hotel; ostal je vedno le &tiri-
desetak. Storostna doklada je to.

PO petih dulgib Jetih dobié — pa le ako s bil
priden — 40 ghd. slugbe vet. Dasi zuese to npn mesee
le 3 gld. 33y kr., vendar smo hvaleini zanj. Tuodi
ta moln ¥solien se uditeljn pozna pa — pramalo se
oz in fo zalo, ker narasejn uditeljn elrogld v petih
letih mogode ved, kakor 2 40 gld,

Vedina uéiteljov je ofenjenih in — bodi s, da
Bog nus poseline ljubi, bodi si da zato, ker se ude
Hak havimo  vagojo — blagoslavlja nas on, da narase
drufinn uditeljeva v petib letih za dve, 1l all de za
ved glav; in kaj je 40 gld, proti takemu naraséanju?)
(e bi strogki ostali isti; kakor pred petimi leti, bil bi
Lo poboljfek, tako po e, kajti

sEr zihlt die Hiupter seiner Liehen
Und Bodel anstall viere — sielens.

V takil okolidéingh je 40 gld, pad premalo in

uitelju, kaleri dobi obvestenje, da je dobil starosino |

dnklado, pridejo z globokim vadibom iz ust besede:
#Zakaj ni ved?ls

De, zaknj ni veé!

Od lela do leta nalaga se niiteljn ved stanovekih
skrhij, ker se od letu do leta ved od njega zahieva.
=aj on ni le néitel] otrok, on je uditelj naroda in —
kij je vse v lem zapopadena, kako firno jo polje nje-
govega obdelovanju!

Nivlem Sirpem polji dolodih o se nin posimezti
deli, kntere naj posebno gojimo, Knj se od uéitelja
vee ne zahteva! On naj vegojuje mlading, on o) po-
utnje odrasle. on naj zaluga se saduim  drevjem iz
“folskegn vria, on naj pouéuje kmela o ginnem koe-
fijetvu, on naj vebuja narodno zavest, on naj zholjsa
verkveno petje, on naj goji narodno pesem, on naj. ...
Bog we, kaj e — sploh on naj hode duda veega gi-
binjn in Zivenja v okraji.

In uditeljstyo?

Vedod, da se zalitevi vie to od njeza v prid nu-
rods, dela = vsemi dugnimd in lelegniml moémi,. Pre-
Elej drevesen, katers so romala iz Solskih vrtov na
kmotije, preste) drevesa, katera je néitel] eepil po kme-
tjah od divjaka do divieka boded: primecgi] nekdiojy
cerkvéno petje s sedunjim, kjer deluic udite]i-organist,

preigdi narodna drudiva in njth odbore; skora) v veakem
dobig oéiteljo, kuterl jo novadno najdetavnejdi ud fa-
istegn, sZvona') s¢ plasi, «Stranik=") poje, in v gor
skem Camdeniku se tuje umetno mozko petje, In +Zvo-
nov in sStruns in gorskibh Cemdenikov je mnogo in
to je — delo uditelja!

Poirtovalne deluje uéiteljsivo v prid nareda, Tega
mu ne more nihte odrekali, vspeh njegovega delo-
vanja je ofividen, sad se kage, in zo vse to, za ves
ta trad avanziva uditelj vsakib pet let za 40 gld.

Uspehi bili bi lepsl 3¢, ako bi udilel] ne jmel
poleg stanvvskib skrhij #e skebl 2 svojee.

Zmanjéajte mu fe skebi, ker mu jih popolnoma
ndvzeti ne morste in videli bodete kako bolj se bode
ozivelo delovanje wéiteljstva. Kje more aditelj pou-
dovati zhranim dubom, ako mu gu begnjo moreds
skrbi; kje imeth misll popolnoma pri pouku, ako mu
Jih molijo ériedi, kako bi svojim pomagal; kje more

| gojiti petje s pravim veseljorm. ako mu Uadi tuga sree;

kje splobi delovati, ako o obup jemlje vso delavoo
mod?

Tu jo nujna potreba, do se pomagn uéitelju, ker
si-sam pomagali ne more. Naj bi bil rokodelec! Za-
slugek bil bi potem od mjega odvisen, in s pridnostjo
inz veteajoostjo vedel bi si toliko zaslugiti, da bi imel
dovelj on in ‘pjegovi. Usilelju sla roki gvexani, (-
zegn ne sme andell in delati, kokor to, kar inu stan
velevi in Lo je — loliko nelivaleino !

Bog je vsadil drugim upanje v sree, da lage pre-
nafujo zemeljske nadloge — udéitelj nima upanja. 7
vedrim ofesom gleda v bododnosl. Na tennem ob-
gopfl prihodnosti se mn ne prikage svilln zvendn u-
panja, Zgivile <o iluzije, kitere o ga mindeniéa nay-
dugevale za ta stan, Katers upanje nuj mu lujéa tofave ¢
Ta &tiridesetak, kateri se mu obetn vsakih pet lef?
Ne, tw mu ne mmore odvzeti skebij; ta mu jih ne more
niti wnanjdati. Too stivideseluk mu je toliko, kokor
kaplja vode féjnemu. Noj upa na zboljfanje sluibe,
na avanziranje ? Todi to upanje je egubilo de dayno
svojo magidno mod — in kdor bi hotel oditelje tola-
giti & tem, dobil bi pri vedioil ¥ odgovor — ironiden
sinith,

Avanziranje! Koko visoko pa more uditelj avan-
zirali® Dy fe bi vaak jedenkrat prisel v prvi placiing
muzred! — Britke skuénje nafega Zivenjn odvaele so
i ves oplimizem in male je uéiteljev, kateri bi

1 sZvone — Smiarlinsko peveko dinstyo.
?) =Strunae — Vasko pevsko drudivo,




